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73.  szorgalmazza, hogy az erd6k meghatdrozdsait az Eurépai Kérnyezetvédelmi Ugynokség éltal 2007-
ben javasolthoz hasonlé 6kolégiai erdSbesorolds alapjn alkalmazzdk annak érdekében, hogy képesek
legyenek a biomok és erddfejlédési szakaszok szerint megkiilonboztetni a szén-dioxidban dis id8s erddket,
az intenziven kezelt monokultiirdkat és egyéb erdétipusokat, beleértve a mediterrdn cserjéket is;

74.  az erd6kon belilli bioldgiai sokféleség biztositdsa szempontjdbdl kiemeli az EU-ban taldlhat6 erdSk
sokfélesége védelmének jelent@ségét valamennyi erdéfejlédési szakaszban, mivel minden egyes erdéfejlédési
szakasz a kovetkezd szakasz feltételeit teremeti meg, és mivel a killonbozs szakaszok konkrét védelme
nélkiil komolyan veszélybe keriilnek a késébbi erdéfejlédési szakaszok;

Kiilsé" dimenzié

75.  felszolitja a Bizottsdgot és a tagillamokat, hogy nemzetkozi munka keretében dolgozzdk ki az erdsk
Uj — ENSZ dltal elfogadott — fogalommeghatdrozdsat, amely tisztizza a természetes erd§ biomalapii
meghatdrozésat és kilonbséget tesz az Gshonos erddk, illetve a fa monokultirdk és a nem Gshonos fajok
dltal jellemzett erdSk kozott; e tekintetben megjegyzi, hogy mivel az EU a legnagyobb adoményozé, amely
hivatalos segélyeket nytjt a fejl6dd orszdgok részére (2003-ban tobb mint 600 millié eurdt nydjtott az
erdészeti dgazatnak), ez a meghatdrozds nagyban javitand a politikdk koherencidjat és az ar-érték ardnyt;
sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a z6ld konyvbél teljesen kimaradt az, hogy szitkség van a kozosségi
intézkedések Unién belilli és azon kiviili koordindcidjéra, valamint egy egész viligon jogilag kotelezd
erejli egyezményre az ENSZ Erdészeti Féruma keretében;

76.  megjegyzi az igazgatdsi és kutatdsi szinten egyardnt megvaldsitand6 dtfogd egyiittmikodés fontos-
sagdt, a szabvanyalkotds, a legjobb gyakorlatok, valamint a technoldgidk és a tudomanyos ismeretek ataddsa
terén, kiilonosen a REDD-rendszerrel (az erddirtds és az erd@pusztulds kovetkeztében keletkezs kibocsitds
csokkentését célzé rendszer) kapcsolatban; rdmutat tovabbd, hogy a REDD-rendszer elényeinek igazsigos
megosztdsa nem érhetd el aktiv egyiittmiikodés és a legjobb gyakorlatok cseréje nélkiil; hangsilyozza a
globalis kornyezetvédelmi és biztonsdgi megfigyelési program (GMES) erdéteriiletek eurdpai és nemzetkozi
szintd feltérképezésében, ellendrzésében és nyilvantartdsdban betoltott jelentGségét, valamint azt a hozzdji-
ruldst, amelyet az igy gy(jtott informdcié jelenthet az éghajlatvéltozdsrol sz6lé ENSZ tdrgyaldsok tekinte-
tében;

* *

77.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, valamint a
tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek.

A kozos kiil- és biztonsagpolitika (KKBP) f6 szempontjairdl és alapvetd valasztasi
lehetdségeirdl sz6l6, az Eurdpai Parlamenthez intézett 2009-es éves tandcsi
jelentés

P7_TA(2011)0227

Az Eurépai Parlament 2011. mdjus 11-i dlldsfoglaldsa a kozos kiil- és biztonsdgpolitika (KKBP) {6

szempontjair6l és alapvet§ vilasztdsi lehetGségeirGl sz6lo, a 2006. mdjus 17-i intézménykozi

megillapodis II. része G. pontjinak (43)bekezdése alapjin az Eurdpai Parlamenthez intézett
2009-es éves tandcsi jelentésrgl (2010/2124(INI))

(2012/C 377 EJ06)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a kozos kiil- és biztonsdgpolitika (KKBP) 6 szempontjairdl és alapvetd vélasztdsi lehetSsége-

ir6l sz6l6, a 2006. méjus 17-i intézménykozi megéllapodas II. része G. pontjanak (43) bekezdése alapjan
az Eurdpai Parlamenthez 2009-ben benydjtott éves tandcsi jelentésre (1),
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tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, valamint a
pénzgazdilkodds hatékonysdgirdl és eredményességérdl szold, 2006. méjus 174, fent emlitett intéz-
ménykozi megéllapodasra,

tekintettel a KKBP-re vonatkozd 2007-es és 2008-as éves jelentésekrsl sz616, 2009. februdr 19-i (1) és
2010. marcius 10-i (?) allasfoglaldsaira,

tekintettel az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélatrdl sz6l6, 2010. jalius 8-i dlldspontjira (3),

tekintettel ,Az EBESZ megerGsitése — az Eurdpai Unié szerepe” cimt, 2010. november 11-i alldsfogla-
ldsdra (%),

tekintettel a Bizottsdg alelnoke/az Unid kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje (alelnok/f6képviseld)
dltal a politikai elszdmoltathat6sagrol tett nyilatkozatra (%),

tekintettel a f6képvisel§ dltal az Eurdpai Parlament 2010. jalius 8-i plendris iilésén tett nyilatkozatra (°)
az EKSZ kozponti igazgatdsdnak alapvetd szervezeti felépitésérél,

tekintettel az Eur6pai Tandcsnak az EU kiilkapcsolatairdl sz6l6, 2010. szeptember 16-i kovetkeztetéseire,

tekintettel eljardsi szabalyzata 119. cikkének (1) bekezdésére,

tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére és a Koltségvetési Bizottsdg véleményére (A7-0168/2011),

mivel az EU-nak tovabb kell fejlesztenie kiilpolitikdjanak célkittizéseit, és torekednie kell értékeinek és
érdekeinek egész vildgon torténd elémozditasdra, azzal az dltaldnos céllal, hogy hozzdjruljon a béké-
hez, a biztonsighoz, a szolidaritashoz, a konfliktusok megel6zéséhez, a demokracia elGsegitéséhez, az
emberi jogok védelméhez, a nemek kozotti egyenlGséghez, a nemzetkozi jog tiszteletben tartdséhoz, a
nemzetkozi intézmények tdmogatdsdhoz, a tényleges multilateralizmushoz és a nemzetek kozotti
kolcsonos tisztelethez, a fenntarthatd fejlédéshez, a szabad és tisztességes kereskedelemhez, valamint
a szegénység felszamoldsdhoz,

mivel a Lisszaboni Szerz8dés végrehajtdsa j dimenzidval béviti az eurdpai kiils6 fellépést, és hozzd fog
jarulni az unids kilpolitika, és tdgabb értelemben a kiils§ fellépések egységességének, kovetkezetes-
ségének és eredményességének noveléséhez,

mivel a Lisszaboni Szerz6dés 4j lendiiletet ad az EU kiilpolitikdjanak, nevezetesen olyan intézményi és
miikodési eszkozoket biztosit, amelyek lehet6vé tehetik az Unid szdmadra, hogy kiemelkedd gazdasagi
helyzetével és torekvéseivel dsszhangban dll6 nemzetkozi szerepet véllaljon, és gy alakitsa ki szerve-
zetét, hogy eredményes globdlis szerepl6vé valjon, amely képes osztozni a globdlis biztonsagért viselt
felel6sségben, és vezetd szerepet tud véllalni a kozos kihivdsokra adandé kozos vélaszok meghatd-
rozdsaban,

mivel az eurdpai kiilsé fellépés @ij lendiilete azt is megkoveteli, hogy az EU a stratégiai szempontok
fokozott figyelembevételével jirjon el annak érdekében, hogy nemzetkozi szinten is éreztesse silyat;
mivel az EU-nak a nemzetkozi rend befolydsoldsara valé képessége nemcsak a szakpolitikdi, szerepl6i és
intézményei kozotti egységen, hanem az unids kiilpolitika tényleges stratégiai koncepcidjan is mdlik,
amelynek valamennyi tagallamot ugyanazon prioritdsok és célok koré kell egyesitenie, azért, hogy a
nemzetkozi szintéren erdteljes, egységes hangon szélaljanak meg; mivel az EU kiilpolitikdjat el kell ldtni
az ahhoz sziikséges méodszerekkel és eszkozokkel, hogy az Unié hatékonyan és egységesen 1éphessen fel
a globdlis szintéren,

HL C 76. E, 2010.3.25,, 54. o.
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E. mivel a nemzetkozi rend lényeges dtalakuldson megy keresztiil, és ennek nyoman dj kihivdsok jelent-
keznek, és 1j hatalmi struktdrdk alakulnak ki, amelyek arra kotelezik az EU-t, hogy aktivabban
mtikodjon egyiitt a jelenlegi és a feltorekvs hatalmakkal és nem éllami szereplSkkel, valamint a
kétoldalt és tobboldald partnerekkel és intézményekkel az eurdpai polgdrokat és dltaliban a vildgot
egyforman ¢érint8, és a globalis biztonsdgra hatdst gyakorlé problémdk eredményes megolddsinak
elémozditdsa érdekében,

F.  mivel az 4 lendiiletnek az EU — mind @j, mind pedig régi — stratégiai partnerségeihez kapcsolodd v
paradigmdk meghatarozasdhoz is el kell vezetnie, és mivel ennek olyan kozos éltaldnos értékeken kell
alapulnia, mint a demokrécidra valé torekvés, az emberi jogok tiszteletben tartdsa, az alapvetd szabad-
sagok és a jogdllamisdg, a nemzetkozi jog tiszteletben tartdsa, valamint a kolesonos elényokon és
érdekeken és a globalis biztonsdg azonos értelmezésén kell nyugodnia,

G. mivel az unids kiilpolitika parlamenti ellendrzése létfontossigi ahhoz, hogy az unids polgarok
megértsék és tdmogassdk az eurdpai kiils fellépést; mivel az ellenérzés fokozza e fellépés legitimitdsat;
mivel az EU-n bell a parlamentek kozotti hatékony és rendszeres egyiittmiikodés megszervezésének és
elémozditdsinak modjat a Lisszaboni Szerz8dés 1. jegyz6konyvének 9. és 10. cikkével 6sszhangban az
Eurépai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek kozosen kell meghatarozniuk,

A Tandcs 2009. évi éves jelentése a KKBP-rdl

1. udvozli a Tandcs éves jelentését, és dicséri annak dtldthat6 és témakozponta felépitését, amely vildgos
attekintést nyajt a kozos kil- és biztonsagpolitika teriiletét érint§ politikakrol és fellépésekrdl; egyttal
iidvozli a Tandcs arra irdnyuld torekvését, hogy nagyobb hangstilyt fektessen a konfliktusok és problémék
regiondlis Osszefiiggéseire, és ezeket igyekszik erdteljesebben a kozéppontba éllitani; ugyanakkor sajnala-
tosnak tartja, hogy a jelentés nem tartalmazza a széban forgd konfliktusok és problémdk megolddsdra
vonatkozé lehetséges megkozelitéseket;

2. felszdlitja a Tandcsot, hogy ne korldtozza a KKBP-r6l sz016 éves jelentés hatokorét a KKBP-tevékeny-
ségek puszta leirdsdra, hanem tegye azt a politikdra és a megolddsokra dsszpontositd eszkozzé; dlldspontja
szerint a jelentésnek tul kell mutatnia az orszdgok szerint ismertetett események és fejlemények felsoroldsan,
és foglalkoznia kell az EU kiilpolitikdjanak hatékonysigdhoz, valamint az eurdpai kilsg fellépésére vonat-
kozé célkittizések kovetéséhez szitkséges eszkozokhoz kapcsolddéd kérdésekkel; arra is felszolitja a Tandcsot,
hogy a jelentésbe foglalja bele a KKBP és az Uni6 egyéb kiilpolitikdi kozotti koordindcié és koherencia
értékelését is, valamint vegye bele a KKBP keretében végzett fellépések értékelése alapjin a jovére vonatkozo
stratégiai és szervezeti ajanldsokat is;

3. agy véli, hogy a KKBP-r8l sz6l6 éves jelentéstételnek a Lisszaboni Szerzédés altal teremtett 4j intéz-
ményi kereten kell alapulnia, és a megerGsitett intézménykozi parbeszéd eszkozéiil kell szolgdlnia, mégpedig
az uniés kiilpolitikai stratégia végrehajtdsinak megvitatdsa, valamint eredményességének értékelése és jovo-
beni irdnyvonaldnak korvonalazdsa révén;

A Lisszaboni Szerzédés végrehajtdsa

4. megismétli azon allaspontjat, hogy tdmogatja az Eurdpai Uniorél szolé szerz8dés (EUSZ.) 21. cikkében
megfogalmazott célkittizéseken és elveken alapulé egységes unids kiilpolitikai stratégia kidolgozdsat,
amelynek vildgosan azonositania kell az EU kozos kiil- és biztonsdgpolitikai érdekeit; kéri, hogy az alelnok/
f6képvisel§ teljes mértékben haszndlja fel jogkoreit arra, hogy a KKBP tiszteletben tartdsat kezdeményezze,
megvaldsitsa és biztositsa, és egy ilyen jellegii torekvésbe maradéktalanul vonja be a Parlament illetékes
szerveit;

5. hangstlyozza, hogy — az alelnok/f6képvisel§ vezetése mellett — fokozni kell az 0sszhangot az Eurépai
Kiliigyi Szolgélat (EKSZ), a tagéllamok és a Bizottsag kozott; hangsilyozza, hogy osszhangra van szitkség az
Eurépai Kiiliigyi Szolgdlat (EKSZ), a tagdllamok és a Bizottsdg kozott, felszolit a szinergidk javitdsdra az
uniés és a nemzeti szint kozott, valamint a killonféle intézményi szerepl6k kozotti koordindcié fokozdsira
az Osszes érintett eszkoz és politika jobb integraldsa, valamint egységes unids iizenet kozvetitése céljabdl a
legfontosabb politikai kérdésekben; elengedhetetlennek tartja az egyiittmtikodést az EKSZ, az Eurdpai Parla-
ment megfelel§ szervei és bizottsdgai, valamint a Bizottsdg megfelel§ szolgdlatai kozott minden szinten,
azzal a céllal, hogy az EU stratégiai megkozelitést alakithasson ki az EU-val szomszédos orszagokkal, illetve
a tagjelolt és a tagsagi kilatdsokkal rendelkezd és egyéb partnerorszdgokkal, valamint az olyan szakpolitikai
teriiletekkel kapcsolatban, mint példdul a kereskedelem, a fejlesztés, az energiabiztonsdg, valamint a bel- és

igazsagiigy;
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6. elvarja az EKSZ-t8l, hogy a KKBP és mads kiils§ politikdk kozotti szorosabb koordinicid elémozdita-
sdval segitse megerdsiteni az EU szerepét és befolydsit a globdlis szintéren, valamint tegye képessé arra, hogy
eredményesebben, a fenndllé nemzetkozi kereskedelmi és gazdasdgi helyzetéhez mérten kozvetitse érdekeit
és értékeit; felszolitja az alelnokot/f6képviseldt, hogy hozza 1étre a sziikséges koordindcids struktdrdkat és
mechanizmusokat az EKSZ-en beliil;

7. megdllapitja azonban, hogy az EKSZ létrehozdsdval egyidejileg az EU kozos politikdja teljes
egységének és hatékonysdganak eléréséhez elsGsorban az unids tagallamok arra irdnyuld politikai akaratdra
lesz sziikség, hogy feliilemelkedjenek a legfontosabb kiilpolitikai kérdésekre vonatkozé eltéré szemléletitkon;
e tekintetben elengedhetetlennek tartja, hogy az unids tagdllamok ne csak megéllapodjanak a kil- és
biztonsagpolitika kozos stratégidjaban, hanem arrdl is gondoskodjanak, hogy nemzeti politikdik tdmogassak
az unids élldspontokat;

8. sajndlja, hogy néhdny esetben egyes tagdllamok, illetve tagdllamok egyes csoportjai az egység
hidnydnak érzetét keltették, az alelnok/f6képvisel6 munkdjit pedig kiilondsen megnehezitették. Ezért arra
kéri a tagallamokat, hogy tartézkodjanak az ilyen egyéni és koordindlatlan fellépésektdl és kijelentésektdl, és
jaruljanak hozzd a hatékony és lithaté KKBP-hez; mésfelSl arra kéri az alelnokot/fGképviselt, hogy tegye
egyértelmten hallhatévéd az EU éllaspontjait, gyorsan és lathatéan reagdljon, valamint biztositson vildgos és
meghatérozott arculatot a KKBP szdmdra;

9.  hangsdlyozza, hogy az EU kiilonleges képvisel6i (EUKK-k) szerepének dltalanossagban az EU szdmdra
olyan meghatdrozott stratégiai vagy biztonsdgi érdekeket képvisel§ térségek irdnydban folytatott unids
politika képviseletére és Gsszehangoldsara kell kiterjednie, amelyek az EU folyamatos jelenlétét és lathato-
sagat teszik sziikségessé; azon a véleményen van, hogy szoros koordindciot kell megvaldsitani az EUKK-k és
az EKSZ illetékes osztdlyai kozott, és a kordbban személyes megbizottak altal lefedett fontos tematikus
kérdéseket wjra 4t kell gondolni, valamint javaslatokat kell el6terjeszteni arra vonatkozdan, hogy ezt a
szerepkort magas rangti EKSZ-tisztvisel6k vagy EUKK-k vegyék at; alapvet§ fontossdginak tartja, hogy az
EUKK-k szerepének és megbizasinak meghatdrozasdt a Parlamenttel folytatott el§zetes konzultaciotdl tegyék
fiiggvé, és hogy az EUSZ. 36. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban tegyenek javaslatokat az EUKK-k dltal
az Eurdpai Parlament rendelkezésére bocsatandé tdjékoztatdok és jelentések eljdrdsaira és hatékorére vonat-
kozéan;

10.  emlékeztet arra a Szerz8dés szerinti eljogdra, hogy konzultaciot folytassanak vele a KKBP és a KBVP
teriiletén, nézeteit kell6en figyelembe vegyék, valamint hogy ajinldsokat fogalmazzon meg; felszélitja az
alelnokot/féképviselst, hogy szilarditsa meg a Bizottsdg és a Tandcs altal a kiils6 fellépés terén eddig végzett
konzultécids és jelentéstételi feladatokat; kéri a Tandcsot, hogy az egyeztet§ bizottsdg keretében oly médon
fogadjon el konstruktiv megkozelitést a kiils§ segitségnyujtdsi eszkozoket — koztiik a stabilitdsi eszkozt —
illet8en, hogy elismeri az Eurdpai Parlamentnek a stratégiai dokumentumok és tobbéves cselekvési tervek
feletti, az EUMSZ 290. cikkében megdllapitott demokratikus ellenérzési jogat;

11.  hangsdlyozza, hogy a koltségvetési fegyelemrdl, valamint az eredményes és hatékony pénzgazdalko-
désrol sz6l6, atdolgozott 2006. évi intézménykozi megéllapoddsnak nagyobb étlathatdsdgot kell biztositania
a KKBP koltségvetési eljdrasaban, és megfelelGen kell kezelnie a koltségvetési hatdsdg tdjékoztatdsi kovetel-
ményeit, amelyek célja, hogy az emlitett hatdsdg teljes korti és rendszeres tdjékoztatdst kapjon a kérdéses
szakpolitikai teriileten hozott politikai dontések hatterérdl, dsszefiiggéseirSl és pénziigyi vonzatairdl; véle-
ménye szerint az Eurdpai Parlamentnek még a KKBP teriiletét érint6 megbizdsok és stratégidk elfogaddsa
el6tt megfelel§ tdjékoztatdsban kell részesiilnie; tidvozli az alelnok/f6képvisel§ azon javaslatra vonatkozdan
kinyilvanitott tdmogatdsat, hogy a koltségvetésben minden fontos KBVP-missziét azonositsanak; e tekin-
tetben 1gy véli, hogy a teljes korti dtlithatésdg és a demokratikus ellendrzés elkiilonitett koltségvetési
tételeket igényel minden egyes misszié esetében; megismétli lldspontjat, mely szerint a KBVP demokratikus
legitimécidjanak novelése érdekében a KBVP-misszidk elinditdsit megel6z8en konzultdlni kell a Parlament
illetékes szerveivel, és biztositani kell, hogy a Parlament megfelel6képp nyomon tudja kovetni kiilonosen a
KBVP- missziokat; hangstlyozva, hogy a Lisszaboni Szerzédésben foglalt, hitelességre és onrendelkezésre
vonatkoz6 kritériumok teljesitéséhez megfelel§ koltségvetési forrdsokat kell rendelni a KKBP célkittizéseihez;

12. gy itéli meg, hogy a KKBP-rél sz6l6 rendszeres kozos konzulticids iiléseket tovabbi iilésekkel kell
kiegésziteni, amelyeket abban az esetben kell megtartani, ha sziikség lenne el6zetes informéciok biztositd-
sdra; e tekintetben javasolja, hogy az iléseknek egyuttal legyen feladata a legfontosabb stratégiai és politikai-
katonai tanulsdgok levondsa is a jévbeni misszidk tervezésének és irdnyitdsdnak javitdsa érdekében, vala-
mint hogy el8segitsék a jov6beni szitkségletek el6retekintd megkozelitésének kialakitdsdt; emlékeztet
tovabbd arra a jogdra, hogy kikérjék véleményét és arra, hogy megfelel6képp tdjékoztatni kell a KKBP
keretében elinditott egyes kezdeményezések siirgSs finanszirozdsi megoldasairl az EUSZ 41. cikke (3)
bekezdésének megfelelGen;
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13. az Eurbpai Kiiliigyi Szolgdlat (EKSZ) létrehozdsardl és miikodésérsl szolé négyoldald madridi
megbeszéléseken elért megillapoddsnak megfeleléen és az EKSZ tekintetében modositott koltségvetési
rendelette]l Osszhangban tdmogatja a KKBP/KBVP keretében végrehajtandé hdrom legfontosabb misszid
szdmdra elkiilonitett koltségvetési tételek létrehozdsit a 2011-es évre vonatkozd koltségvetésben; tigy véli,
hogy a missziok azonositdsdnak ilyen modon torténd jobb azonositdsa nem csak a KKBP/KBVP étlathaté-
sagdt és elszdmoltathatésdgat noveli, hanem az EU érdekeit is szolgdlja; hangstlyozza, hogy a fontosabb
KKBP/KBVP missziok azonositisa nem torténhet a kisebb 1éptékii és politikailag kevésbé szem el6tt 1évé
missziokkal kapcsolatos informdaciok és atlathatésdg rovasara;

14.  Ggy véli azonban, hogy ez az Gj ndmenklatira csupan minimalis elSfeltételt jelent és csak az els§
1épés egy olyan, teljes mértékben részletezett KKBP-koltségvetés irdnyaba, amely teljes dttekintést nydjt az e
szakpolitika keretében végrehajtott misszidkrél, és nyomon kéveti azokat; véleménye szerint az j ndmenk-
latdra nem veszélyezteti sem a KKBP koltségvetésének elengedhetetlen rugalmassdgat, sem a mar megkezdett
missziokkal kapcsolatos fellépések folytonossdgt;

15.  emlékeztet az EUMSZ szellemére, amelynek értelmében a Szerz8dés célja, hogy az egyiittdontési
eljdrast tegye az altalanos eljardssd, ezaltal megsziintetve az el6z8 Szerz8dés és az intézménykozi megdlla-
podas értelmében bizonyos eszkozok és politikdk esetében alkalmazott kiilonleges zaradékokat vagy eljé-
rdsokat; ezennel megerdsiti, hogy a KKBP finanszirozdsdnak rugalmassdgdt korldtozé rendelkezések immar
alaptalannd valtak; hangstlyozza, hogy a fentiekkel 6sszhangban és a KKBP hatékonysagénak és elszdmol-
tathat6sdgdnak javitdsa érdekében, Gjfajta parbeszédkultirdnak, kolcsonos bizalomnak és informdcidcserének
kell kialakulnia az intézménykozi kapcsolatokban mind a meghatdrozas, mind a végrehajts és az utdlagos
értékelés szakaszdban;

16.  hangsilyozza, hogy a 2014-2020-as idGszakra vonatkozd tobbéves pénziigyi kerettel kapcsolatos
jovébeli mérlegelés keretében részletesen elemezni kell a KKBP hosszd tava finanszirozdsi kovetelményeit;

17.  megismétli azt az allispontjit, hogy az EUMSZ 218. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban az
Eurépai Parlament véleményére, illetve hozzdjaruldsdra van szikség minden — tobbek kozott nagyrészt a
KKBP-vel kapcsolatos — nemzetkozi megdllapodds esetében, azon megéllapoddsok egyediili kivételével,
amelyek kizdrélag a KKBP-vel foglalkoznak; az EUMSZ 218. cikkének (10) bekezdésével osszhangban az
Eurépai Parlamentet a nemzetk6zi megallapoddsok megkotéséhez vezetd eljdrds kezdeti, targyaldsi és végsd
szakaszaban teljes korten tdjékoztatni kell; elvdrja az alelnokt6l/f6képvisel6tsl, hogy az egész eljards sordn
biztositson minden lényeges informdciét a trgyaldsokrdl, ideértve a tdrgyaldsi irdnyelveket és a tdrgyaldsi
szovegek tervezeteit is, és emlékeztet arra, hogy a politikai elszdmoltathat6sagrol sz6l6 nyilatkozatban az
alelnok/f6képvisels elkotelezte magat amellett, hogy a bizalmas KKBP-dokumentumok tekintetében a keret-
megallapodds rendelkezéseit alkalmazza a nemzetkozi megéllapoddsokra; egy eredményes miikodési
modszer 1étrehozdsit szorgalmazza, amely a Parlament el6jogait Osszekapcsolja a titoktartds sziikséges
mértékével; gy véli, hogy az eurdpai parlamenti képvisel6k bizalmas dokumentumokhoz valé hozzaféré-
sének szabdlyozdsa érdekében egy minden unids szervre kiterjeds, 4tfogd megdllapoddsra van sziikség
valamennyi intézmény részvételével;

18.  tudomdsul veszi a Szerz8désben rogzitett azon kotelezettségét, hogy a nemzeti parlamentekkel
kozosen hatdrozzon a hatékony és rendszeres parlamentkozi egytittmiikodés megszervezésérdl és elémoz-
ditasarol, kilonosen a kozos kiil-, biztonsag- és védelmi politika terén; sajndlatosnak tartja, hogy még nem
sziiletett megdllapodds e feladat el6mozditisdinak mddjardl; ragaszkodik ahhoz, hogy valamennyi 4j parla-
mentkozi egylittmikodésben olyan méretdi képviselete legyen, amely megfelelGen tikrozi a kiiliigyekben
betoltott szerepének fontossdgat és sokrétiiségét, tovabbd erre tekintettel Gjolag hangstilyozza, hogy készen
all a nemzeti parlamentekkel olyan megéllapodast kotni, amelynek eredményeképpen valodi megerdsitést
nyer az Eurdpai Unié globélis téren betoltott szerepének parlamenti vetiilete;

A KKBP teriiletét érinté’ f6bb tematikus kérdések

19.  hangsilyozza, hogy a KBVP-fellépéseket be kell dgyazni egy olyan dtfogd politikdba, amely a
valsdgban 1év6 orszagokat és térségeket célozza, ahol az EU értékei és stratégiai érdekei forognak kockan,
és ahol a KBVP-miiveletek valodi hozzdadott értéket nydjtandnak a béke, stabilitds és jogallamisdg el6moz-
ditasdban; nyomatékositja tovabbd, hogy a tanulsdgok levondsa sordn pontosabban kell értékelni az egyes
miveletek sikeres végrehajtdsat, valamint azok hosszan tarté helyi hatdsat;



C 377 E/40

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2012.12.7.

2011. mdjus 11., szerda

20.  felszdlitja az alelnokot/f6képviselSt, a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy szdmoljék fel az EKSZ-ben a
polgéri és a katonai tervezési készségek kozotti egyenstilyhidnyt, valamint néveljék az igazsgiigy, a polgdri
igazgatds, a vamiigy és a medidcio teriiletén dolgozd személyzet 1étszamat annak biztositdsa érdekében,
hogy megfelel§ és elegendd szakértelem dlljon a KBVP-missziok rendelkezésére;

21.  hangsilyozza az EU katasztrofahelyzetekre adandé valaszokkal kapcsolatos eszkozei és mds, mér a
helyszineken mikods vagy valsdghelyzetek nyoman létrehozhaté unids eszkozok — példdul a KBVP polgari
és/vagy katonai misszidi — kozotti optimdlis koordindci6 sziikségességét; megldtdsa szerint a katonai és a
polgari vélsagkezelési miiveletek kozotti szigord kiilonbségtétel felettébb elavult intézményi struktirdkat
tikkroz, a polgdri-katonai interakcié pedig hatékonyabban tud reagdlni a helyszini koriilményekre; ezért
hangsulyozza, hogy a sziikségleteket eseti alapon, mddszeresen kell értékelni, a katonai és polgari eszkozok
legmegfelel6bb kombinacidjanak biztositdsa érdekében, mivel a vélsdgokra adott vélaszok katonai és polgari
eszk6zok kombindcidjat igénylik, ami a biztonsdg és a fejlddés kozotti osszefuiggések atfogd értelmezésén
alapul;

22.  az EU stratégiai prioritdsanak tartja a nemzetkozi valsigkezelési partnerségek megerdsitését és a tobbi
jelentGs valsdgkezelési szereplGvel — amilyen példdul az ENSZ, a NATO, az Afrikai Unié és az EBESZ,
valamint harmadik orszagok, mint példdul az USA, Torokorszdg, Norvégia és Kanada — folytatott parbeszéd
fokozasét, illetve a fellépések osszehangoldsdt, az informdciok megosztdsit és az erdforrdsok kozos hasz-
nalatdt a békefenntartds és a béketeremtés teriiletén, ideértve a valsigkezeléssel és kiilonosen a tengerbiz-
tonsdggal, valamint a nemzetkozi jog alapjdn a terrorizmus ellen folytatott kiizdelemmel kapcsolatos egyiitt-
miikodést;

23.  hangsilyozza, hogy az EKSZ létrehozdsa egyediildllo alkalmat biztosit az EU szdméra ahhoz, hogy
végrehajtsa a konfliktus-megelGzéssel és béketeremtéssel kapcsolatos kotelezettségvéllaldsait, kiilonos tekin-
tettel a goteborgi programra, valamint még tovabb bdvitse az EU konfliktus-megel6zési kapacitdsit a
vélsdgkezelés alternativdjaként; e célbol hangsdlyozza annak jelentSségét, hogy a Konfliktus-megel6zési és
Biztonsagpolitikai Igazgatdsagot a tobbi igazgatdsiggal egyenrangivd tegyék azdltal, hogy megfelel§ erdfor-
rdsokat biztositanak szdmadra a politikai tervezéshez, valamint megerdsitik a f6ldrajzi osztalyokkal fenndllo
kapcsolatait, és hivatalos kapcsolatokat létesitenek a megfelel§ tandcsi munkacsoportokkal; azon a vélemé-
nyen van, hogy a vélsdgkezelési struktira, valamint a Konfliktus-megel8zési és Biztonsagpolitikai Igazgatdsig
kozotti jelenlegi elkiloniilést szintén 4t kell gondolni;

24, figyelmeztet annak kockdzatira, hogy az EU tagdllamai energiaellatds szempontjdbdl tdlsdgosan
fuigg6vé valhatnak harmadik orszagoktdl, ami végsS soron aldashatnd az EU kiilpolitikdjanak fuggetlenségét;
e tekintetben hangsilyozza, hogy energiabiztonsdg fogalma alapvetGen az elldtds biztonsdgdhoz kapcsol6dik;
emlékeztet arra, hogy az energiaelldtdssal kapcsolatos kihivdsokat a megtjulé és a hazai energiaforrasok
elémozditdséval, a hatékony bels§ energiapiac megvaldsitdsdval, valamint egy kozos eurdpai kiilsG energi-
apolitika alkalmazdsaval kell stirgésen kezelni, az emlitett teriileten megvalésulé tagllami politikdk jobb
osszehangoldsit, az energiaelldtok diverzifikaldsat, valamint az energetikai infrastrukturélis projektek — mint
példaul a Nabucco vagy egyéb megvaldsithatd déli folyosés alternativak — végrehajtasat alapul véve; tdmo-
gatja az integralt és interoperdbilis eurdpai energiahdl6zat létrehozasat; sajndlja, hogy a tagéllamok aktivan
részt vesznek olyan kezdeményezések tdmogatdsiban, amelyek val6jdban versengenek az energiaelldtdsi
forrdsok biztositdsdra és diverzifikdldsara irdnyuld eréfeszitésekkel;

25.  {dvozli az Eurdpai Tandcs dontését, miszerint felkéri a Bizottsdgot, hogy 2011 jiniusdig nydjtson be
egy kozleményt az elldtds biztonsdgdrdl és a nemzetkozi egyiittm(ikodésrl, amely az EU energetika terén
végrehajtott killsg fellépésének kovetkezetességét és egységességét hivatott tovabb erdsiteni; ezzel kapcso-
latban felkéri az alelnokot/f6képviselst, hogy kitartdan kovesse a koherens és osszehangolt szakpolitika
kialakitdsira vonatkozé parlamenti ajinldsokat, kiilonosen azzal, hogy elémozditia az EU egységét az
energiaellatd orszdgokkal, s els6sorban Oroszorszdggal, valamint az energiatovabbit6 orszdgokkal folytatott
konstruktiv parbeszéd sordn; dgy véli, hogy az energiabiztonsdgot egytttal minden unids bévitési és szom-
szédsdgi politikdnak is teljes kortien titkroznie kell, tobbek kozott az olyan partnerekkel folytatott politikai
parbeszéden és gyakorlati egytittmtikodésen keresztiil;

26. felhivia a figyelmet a biztonsdgi kihivasok és kockdzatok — példdul a szdmitogépes tdmaddsok,
tarsadalmi nyugtalansdg, politikai ldzaddsok, viligméret(i blinhalézatok, valamint a jogdllamisdgot és a
demokrdcia elveit veszélyeztet§ gazdasdgi tevékenységek — 0j generdcidjra, és hangstlyozza annak fontos-
sagat, hogy e fejleményekhez mérten megfelel§ stratégidkat dolgozzanak ki;
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27.  hangsilyozza, hogy a nem hagyomanyos — példdul szamitogépes — fenyegetésekkel szembeni felké-
sziilést ossze kell hangolni; felszdlitja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy végezze el az emlitett teriileten
felmeril§ fenyegetések és igények mélyrehat6 elemzését, aminek egy olyan tobbdimenzids és dtfogd eurdpai
kiberbiztonsagi stratégidt kell eredményeznie, amely készenléti terveket is tartalmaz a szdmitdgépes tdma-
dasok esetére;

28.  hangsilyozza, hogy az eurdpai kiilpolitikdnak szem el6tt kell tartania a szabadsdgon, biztonsdgon és
a jog érvényesiilésén alapuld eurdpai térség kiilsé dimenzidjat; ismételten megerdsiti a migraciés dramldsok
rendezett kezelésének fontossdgat; dontd jelent@séglinek tartja a szdrmazdsi és tranzitorszagok kozotti
egylittm(ikodés biztositdsat, valamint az emlitett orszagok kozotti szildrd egytittmikodés 1égkorének szton-
zését, egy kedvezd feltételrendszer politikdjanak érvényesitése révén;

29.  ezzel kapcsolatban megismétli azt az dlldspontjdt, hogy az EU-nak meg kell erdsitenie a globalis
éghajlatvaltozas kezelésében jatszott vezet§ szerepét, és el kell mélyitenie a parbeszédet mas olyan kulcs-
szereplSkkel, mint a feltérekvs hatalmak (Kina, Brazilia, India), Oroszorszdg, az Egyesiilt Allamok és a
fejl6dé orszagok, mivel az éghajlatvaltozds a nemzetkozi kapcsolatok egyik kulcsfontossdgt elemévé lépett
els;

30.  nézete szerint az EU sajdt értékrendjének valé megfelelés érdekében az unids kilpolitikdnak és kiils§
fellépésnek prioritasként kell kezelnie a demokracia, a jogallamisdg és a felel@sségteljes kormdnyzas és az
igazsdgos tdrsadalmak el6mozditdsit, mivel a szabdlyokon alapulé demokratikus tdrsadalom az emberi
jogok biztositdsdnak és a stabilitds el6mozditdsanak alapja; ennélfogva megismétli azon alldspontjat, hogy
az emberi jogokat szigordan érvényesiteni kell az unids killpolitikdban; tigy véli, hogy az EU 4j intézményi
szerkezete — kiilonos tekintettel az EKSZ-re és annak e célra kijelolt osztdlydra — lehet8séget biztosit az EU e
teriilettel kapcsolatos kovetkezetességének és eredményességének fokozdsdra; siirgeti az alelnokot/fGképvi-
sel6t, hogy a harmadik orszdgokkal fenntartott kétoldalt kapcsolatok és a nemzetkozi férumokon valé aktiv
részvétel révén aktivan torekedjen annak elérésére, hogy a harmadik orszdgok kotelezettséget vallalnak az
emberi jogok tiszteletben tartdsdra, valamint szolaljon fel az emberi jogi visszaélések ellen, és ne tartdz-
kodjon megfelel§ intézkedések meghozatalatol azok megsértése esetén; tekintettel a meggy6z6dés szabad-
sdgdnak egyre sulyosabb megsértéseire, felszolitja a Bizottsdgot, hogy végezzen alapos értékelést, és az EU
emberi jogi politikdjdban altaldnosan érvényesitse a meggy6z3dés szabadsdgat;

31.  agy véli, hogy vildgszerte a vallds és hit szabadsigdnak — kiilonosen a keresztény vallds és hit
szabadsdgdnak, az uldozott vagy veszélyeztetett kisebbségeknek és a valldsukat elhagyoknak — a kérdését
és a valldsok kozotti parbeszédet a KKBP 1j kulcsfontossdgti kérdésének tekinti; hangstilyozza, hogy a vallds
és hit szabadsdga alapvet6 emberi jog, és a felekezetek kozotti parbeszéd egytttal eszkoz is a valldsi
indittatdsi megkiilonboztetés és erdszak kezelésére, ily médon pedig hozzdjarul a politikai és tdrsadalmi
stabilitdshoz; ezért felszdlitja az alelnokot/f6képviselt, hogy haladéktalanul dolgozzon ki unids stratégit a
valldsszabadsdghoz vagy a meggy6z8dés szabadsigdhoz valé emberi jog érvényesitésérsl; ennélfogva felszé-
litja az alelnokot/f6képviselst, hogy az EKSZ emberi jogi igazgatdsign beliil alakitson ki a vallds és hit
szabadsdgdra és a kapcsolodd jogokra vonatkozd kormdnyzati és tdrsadalmi korldtozdsok terén fenndllo
helyzet nyomon kovetésére alkalmas kapacitast;

32, siirgeti az alelnokot/f6képvisel6t annak biztositdsdra, hogy a KKBP-vel kapcsolatos politikdk és intéz-
kedések keretében teljes kortien végrehajtjak az ENSZ BT n6krdl, békérdl és biztonsagrol sz6lé 1325 (2000)
sz. hatdrozatdt, amely felszolit arra, hogy a n6k minden szempontbdl és minden szinten vegyenek részt a
konfliktusrendezésben; arra is felszolit, hogy a KKBP vegye figyelembe az ENSZ BT 1820 (2008) sz. hatd-
rozatit a szexudlis erészakrdl a konfliktusok idején és a konfliktusok utdni helyzetekben, valamint a
korabban emlitett hatdrozatokon alapuld, ezt kovetSen elfogadott ENSZ BT 1888 (2009), 1889 (2009),
és 1960 (2010) sz. hatdrozatokat; kéri az alelnokot/f6képvisel6t, az unids tagdllamokat és a KKBP-missziok
vezetdit, hogy tegyék a helyi néi szervezetekkel folytatott egytittmiikodést és konzultdciét valamennyi KKBP-
misszi6 dllandé elemévé; sajndlattal jegyzi meg, hogy az EKSZ-ben mindeddig csak egyetlen nét neveztek ki
vezet$ pozicidba, és az EU 11 kiilonleges képviselgje koziil csak egyetlen né;

A KKBP f6bb foldrajzi prioritdsai
Tébboldalit diplomdcia, nemzetkozi szervezetek
33.  hangsilyozza, hogy az Uni6 elsérendii stratégiai szempontjat a hatékony multilateralizmusnak kell

képeznie, és ezzel Osszefiiggésben az EU-nak vezet§ szerepet kell vallalnia a nemzetkozi egyiittmiikodésben,
tdmogatnia kell a nemzetkozi intézményeket, el6 kell segitenie a nemzetkozi konszenzust, és el§ kell
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mozditania a globdlis fellépést; hangstlyozza annak égetd sziikségességét, hogy kezeljék az unids polgdrokat
érintd, globdlis természetd kozos tigyeket, amilyen példdul a terrorizmus, a szervezett biindzés, a jarvanyok,
az éghajlatvaltozas, a millenniumi fejlesztési célok elérése és a szegénység felszamoldsa, az energiabiztonsdg
elérése, a tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni kiizdelem, a békés konfliktusrendezés és a leszerelés, a
migracié kezelése, valamint az emberi jogok és a polgari szabadsdgjogok elémozditasa; felhivja a figyelmet
arra, hogy az eurdpai uniés pénzeszkozoket fokozottan nyomon kell kovetni az Eurdpai Szdmvevdszék
15/2009 kiilonjelentésének megfelelGen;

34.  idvozli az EU-nak az ENSZ tevékenységében valé részvételérdl sz6l6 ENSZ kozgytlési hatdrozat
2011. mdjus 3-i elfogaddsat, amely figyelembe veszi a Lisszaboni Szerzédés altal bevezetett intézményi
véltozdsokat, és lehet6vé teszi, hogy az EU képviselSi idészertien és hatékonyan képviselhessék és népsze-
riisithessék az ENSZ-ben az EU dlldspontjit; elengedhetetlennek tartja, hogy targyaldsokat folytasson az EU
stratégiai partnereivel a jelentds regiondlis és globélis problémdk megolddsa érdekében; ajdnlja tovabbd a
stratégiai partnerségek multilaterdlis dimenzidval torténé bévitését oly modon, hogy a globélis kérdéseket
beépitik az EU kétoldald és tobboldalt cstcstaldlkozdinak napirendjébe; az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak
(ENSZ-BT) éllandé tagjaiként, valamint az EUSZ 34. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban felkéri Francia-
orszdgot és az Egyesiilt Kirdlysagot, hogy kérje az alelnokot/f6képvisel6t arra, hogy minden olyan esetben
ismertesse az EU allaspontjit, amikor az EU egy, az ENSZ-BT napirendjén szerepl§ kérdéssel kapcsolatban
alldspontot alakitott ki; agy véli, hogy az Eurdépai Unidnak onmagaban is képviseltetnie kellene magit a
multilaterdlis pénziigyi szervezetekben, killonosen a Nemzetkozi Valutaalapban és a Vildgbankban, nem
csorbitva ezdltal a tagdllamok képviseletét;

35. gy véli, hogy a NATO-val folytatott partnerségének hatdrozott megerdsitése érdekében az EU-nak ki
kell haszndlnia a NATO 1j stratégiai koncepcidjanak elfogaddsa dltal kindlt lehetGséget, egytttal fejlesztve az
EU kiils8 biztonsagi és védelmi politikdit; e tekintetben pozitiv [épésként idvozli az alelnok/f6képvisels dltal
a NATO f6titkdrdhoz benyujtott konkrét javaslatokbdl dllé csomagot, amelynek célja a szervezetek kozotti
kapcsolat kialakitdsa; hangstlyozza, hogy az EU osztozik a NATO dltal az j stratégiai koncepcidjaban
meghatdrozott biztonsagi fenyegetések nagy részében; felhivia a figyelmet annak szitkségességére, hogy
gyakorlati médszereket taldljanak a fennallé6 nehézségek megolddsara; e tekintetben kiilonosen arra szolitja
fel az EU-t, hogy érvényesitse befolydsit a ciprusi probléma étfogd rendezésére irdnyuld, jelenleg zajlé
folyamat sikeres lezdrdsa érdekében, amely felszdmolja a Ciprus és Torokorszdg kozotti valamennyi olyan
nézeteltérést, amely gatolja az EU és a NATO kozotti szorosabb egyiittmtikodés kialakuldsat;

36.  fontosnak tartja, hogy biztositsak azon meglévs erék és képességek lehetS legeredményesebb felhasz-
naldsat, amelyeken a két szervezet nagymértékben osztozik, tovabbd hogy optimalizdljak a feltételeket az
eur6pai katondk és polgdri résztvevk biztonsdga érdekében; felkéri a NATO-t, hogy tartézkodjon olyan
polgari valsagkezelési képesség kifejlesztésétdl, amely atfedést jelentene az EU struktdrdi és képességei
tekintetében; az EU és a NATO kozotti egyittmikodés keretében, tovdbbd az atomsorompod-szerz8dés
targyaban 2010-ben megrendezett feliilvizsgdlati konferencia nyilatkozatdban foglalt cselekvési tervvel ossz-
hangban felszolit egy olyan egységes stratégia kialakitdsdra, amely a nukledris fegyverek elterjedésének
megakaddlyozdsira és leszerelésére irdnyul; mind a NATO-t, mind Oroszorszdgot arra biztatja, hogy
tegyenek erdfeszitéseket a stabilabb és kolcsonos bizalmon alapulé kapesolat érdekében;

37.  felismeri, hogy szitkség van az EBESZ megerGsitésére és értékeinek nyomatékositdsara; szilard
meggy6zGdése, hogy az EU-nak hatékonyan részt kell vennie az EBESZ megszildrditdsiban, tobbek kozott
annak biztositdsa révén, hogy a folyamat ne eredményezze az intézmény hdrom dimenzidja kozil (politikai-
katonai, gazdasagi és kornyezetvédelmi, valamint az emberi dimenzié) az egyik gyengiilését sem; hangsi-
lyozza, hogy az EU-nak egyuttal fel kell hivnia a figyelmet a korfui folyamat folytatisdnak és a rendszeres
magas szintl taldlkozok megrendezésének fontossdgdra, annak érdekében, hogy politikai tdmogatdst
nyUjtson az EBESZ tevékenységei szdmdra, és novelje azok lathatosdgat;

38.  elismeri az Eszaki-sarkvidék nemzetkozi viszonylatban egyre er6sodé helyzetét és jelentdségét, és
felszolit egy tarsadalmi, kornyezeti és gazdasdgi szempontbdl fenntarthaté északi-sarkvidéki uniés politikara,
amely figyelembe veszi a helybélick és az Gslakosok jogait; az Eszaki-sarkvidéki Tandcsot, az Eszaki
Dimenzi6 politikdjat, valamint a Barents Euro-Sarkvidéki Tandcsot kozponti jelentSségiinek tekinti az
északi-sarkvidéki egytittmiikodésben, és timogatja az EU arra irdnyuld torekvését, hogy dlland6é megfigyel6vé
viljon az Eszaki-sarkvidéki Tandcsban; hangstlyozza, hogy az EKSZ-en beliil létre kell hozni egy északi-
sarkvidéki egységet;

Transzatlanti kapcsolatok

39.  megismétli az EU kiils6 fellépésének lényeges tényezdjeként és egyik {6 pilléreként a transzatlanti
partnerség irdnti elkotelezettségét; tovabba kéri az EU-t, hogy wj6lag erGsitse meg az USA-val létrejott
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transzatlanti partnerség, valamint az akaddlymentes transzatlanti piacra irdnyuld célkitlizés irdnti elkotele-
zettségét, aminek a megerdsitett transzatlanti partnerség alapjat kell képeznie; siirgeti a f6képvisel6t/alelno-
kot, hogy tegyen erdfeszitéseket EU és legkozelebbi szovetségese, az USA kozotti jobb koordindcid és
fokozott egyiittmtikodés érdekében; kéri az alelnokot/f6képviselst annak biztositdsira, hogy az EU az
USA koherens, aktiv, egyenl§, ugyanakkor autoném partnereként lépjen fel tobbek kozott a globalis
biztonsdg és a stabilitds megerGsitésében, a béke és az emberi jogok el6mozditdsiban, valamint az olyan
globalis kihivasokkal kapcsolatos egységes megkozelités elfogaddsdban, mint példdul a nukledris fegyverek
elterjedése, a terrorizmus, az éghajlatvaltozas és az energiabiztonsdg, valamint a globdlis kormdnyzashoz a
nemzetkozi intézmények tdmogatdsaval és reformjaval, a nemzetkozi jog tiszteletben tartdsaval, illetve a
konfliktusok békés megoldasdnak el6mozditdsdval biztositott kozos megkozelités tekintetében; felszélitja az
alelnokot/f6képvisel6t, hogy torekedjen a tevékenységek szoros koordindldsdra és szinergidk megteremtésére
az USA-val az eurdpai kontinensen és vildgszerte a stabilitds és a biztonsdg szavatoldsa céljabol, beleértve a
lényeges szereplSkkel, mint példdul Oroszorszdggal, Kindvaidval és Torokorszdggal vald egyiittmikodés
szitkségességét, valamint a tdgabb értelemben vett Kozel-Kelet, a foldkozi-tengeri régié, Irin, Afganisztin
és Pakisztan stabilitdsaval Osszefiiggésben;

40.  siirgeti egy atfogé EU-USA stratégia kidolgozdsit a tdgabb értelemben vett Kozel-Keleten, Irdnban,
Afganisztanban és Pakisztinban fenndllé biztonsagi helyzet javitdsdra vonatkozdan, ami magéban foglalja a
Torokorszdggal, Oroszorszdggal és Kindval valé egyiittmikodést;

Nyugat-Balkdn

41.  megerdsiti az Osszes nyugat-balkdni orszdg unids tagsigdnak lehetéségét, és hangsiilyozza a bévités
irdnti szakadatlan elkotelezettség fontossdgat mind a térség orszdgai, mind pedig az EU részérdl; emlékeztet
arra, hogy az EU bdvitésének kildtdsa fontos 6sztonzé a nyugat-balkdni orszdgok politikai és gazdasdgi
reformjainak folytatdsa szempontjdbdl, ami hozzdjirul a térség tényleges stabilitdsahoz és fejlédéséhez;

42.  elismeri a térség valamennyi orszdga éltal az EU felé vezet§ dton elért elérehaladdst; ugyanakkor
megallapitja, hogy a politikai instabilitds és az intézményi gyenge pontok — a még rendezetlen kétoldali
kérdésekkel egyiitt — akaddlyozzdk néhdny orszdg unids integraciéval kapcsolatos tovabbi el6rehaladasat;
hangstlyozza, hogy az Uniénak vildgos és kozos latdsmddra van sziiksége a térségre vonatkozdan; valamint
felszolitja az alelnokot/fGképvisel6t és a Bizottsigot, hogy aktivan vegyenek részt a fenndllé problémdk
rendezésében;

43.  megjegyzi, hogy a koszovodi helyzet tovabbra is stabil és békés, de torékeny; aggodalommal toltik el a
legut6bbi valasztasok sordn tobb onkorményzatban el6forduld silyos problémak és valasztdjogi jogsértések
miatt, és felszolitja az EU-t, hogy szorosan kisérje figyelemmel a demokracia helyzetét Koszovéban; siirget
minden érintettet, hogy tegyenek lépéseket a Koszovdban él6k demokratikus jogainak és jolétének javitdsara,
valamint hangsilyozza a Koszovoban jelenleg zajlé demokratikus dtmenet részét képezd vélasztasi reform és
tisztességes valasztdsok fontossagat; felszolitja a koszovéi politikusokat, hogy tartsdk tiszteletben az alkot-
maényt; sirgeti a koszovéi Gj kormdnyt és parlamentet, hogy javitsak a jovébeli valasztdsi folyamatokat a
koszovoi polgarok demokratikus jogainak biztositdsa és az orszdg eurdpai kildtdsainak javitdsa érdekében;
tudatdban van annak, hogy nem minden tagdllam ismerte el Koszové fiiggetlenségét;

44.  udvozli a Koszovo és Szerbia kozotti parbeszédet, és hangstlyozza, hogy az hozzdjirulhat nem
csupan Koszovo, hanem az egész térség stabilitdsahoz és el@segitheti valamennyi koszovdi lakos helyzetének
javuldsat is; teljes kord tdmogatdsat fejezi ki a koszovoi EULEX jogallamisdg-misszié irdnt annak érdekében,
hogy az kezelje a koszovéi konfliktussal Osszefiiggésben elttint személyek problémdjat, valamint kivizsgélja a
szervezett blinozést — kiilonosen a konfliktus sordn és kozvetleniil utdna folytatott embertelen bandsmodra
és szervkereskedelemre vonatkozé dllitdsokat —, és biintetdeljdrdst inditson az ehhez asszisztdld biinozdkkel
szemben; felszOlit arra, hogy az EULEX alaposan vizsgdlja ki ezen allitdsokat, és folytasson példaértékd
bir6sdgi tdrgyaldsokat mindazon személyekkel szemben, akiknek a felel6sségét végiil megéllapitjdk; ismé-
telten hangstilyozza annak sziikségességét, hogy az EULEX tdmogassa és segitse a helyi kozigazgatdst a
felel6sségteljes kormanyzdsban, illetve biztositsék a misszié hatékony miikodését Koszovd teljes teriiletén
azaltal, hogy fokozzdk az északon folytatott tevékenységeit; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy haladéktalanul
kezdje meg a vizummal kapcsolatos parbeszédet a pristinai hatdsdgokkal a vizummentességre vonatkozd
iitemterv meghatdrozésa érdekében;

45.  felhivja az alelnokot/f6képvisel6t és a Bizottsagot, hogy a vélasztdsokat kovetden fokozzdk a pdrbe-
szédet Bosznia és Hercegovina politikai vezetGivel, annak érdekében, hogy ezdltal segitsenek az orszdgnak és
az ott él6 népeknek megmaradni az unids integracié Gtjan; tgy véli, hogy Bosznia és Hercegovina csak
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korlatozott el6relépést tett az unids integricids folyamathoz kapcsolédéd reformok terén, valamint hogy a
meglévé etnikai és entitdssal kapcsolatos torekvések gdtolhatjdk az uniés és a NATO-tagsdg kovetelménye-
inek teljesitését;

46.  rendkivili médon aggasztja az Albdnidban jelenleg zajlé belsé konfliktus, és felszolitja a kormdnyt és
az ellenzéket, hogy tartézkodjanak az erészak alkalmazdsitdl, és inditsanak 4j parbeszédet a konfliktus
lezdrdsa és egy fenntarthaté kompromisszum elérése érdekében; e tekintetben iidvozli az alelnok/f6képvisels
képviselGje altal a bévitési és szomszédsagpolitikai biztossal osszehangoltan tett kezdeményezést;

Keleti partnerség

47.  arra 0sztonzi az alelnokot/f6képviselSt és a Bizottsagot, hogy folytassdk a kelet-eurépai szomszéda-
inkkal kialakitott keleti partnerség irdnti elkotelezettségiiket politikai tdrsuldsuk és gazdasdgi integracidjuk
céljabdl, az energetika teriiletét is ideértve, kozos eurdpai értékek alapjan, valamint egy, a reformok elindi-
tasdt célzo feltételeket és osztonzéket tartalmazoé kereten beliil; emlékeztet arra, hogy a térség megoldatlan
konfliktusai olyan helyzetet dllanddsitanak az érintett felek szamara, amelyben a béke nem fenntarthato;
felszolitja az érintett feleket, hogy hosszii tavii, békés megolddsra torekedjenck; hangsdlyozza annak fontos-
sagat, hogy a keleti partnerség orszdgaival a tarsuldsi megéllapodasrdl folytatott tdrgyaldsok keretében
vegyék figyelembe a nemzetk6zi emberi jogi normdkat; olyan kezdeményezésekre és intézkedésekre szolit
fel, amelyek el6segitik és eldrelenditik a Dél-Kaukdzusban folytatott regiondlis egyiittmiikodést;

48.  reményét fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy az eurdpai szomszédsdgi politika Bizottsg éltal elinditott
reformfolyamata a lényeges teriiletek szempontjabdl 1j stratégiai latdsmédhoz és ugyanazon politikdn beliil
egy differencilt megkozelitéshez vezet majd, igazodva az Unidhoz kapcsolddd érdekek, kihivasok és regi-
ondlis fenyegetések sokféleségéhez;

49.  Gjolag megerdsiti, hogy a regiondlis egylittmiikodési folyamatokban egységes megkozelitésre van
szitkség azon kezdeményezések és eszkozok mikodésbe léptetése révén, amelyeket az EU a keleti szom-
szédsdgra vonatkozodan javasolt (eurépai partnerség, fekete-tengeri szinergia, illetve az EU fekete-tengeri
stratégidja stb.); azon a véleményen van, hogy a forrdsok hatékonyabb felhaszndldsa, valamint konkrét
eredmények elérése érdekében biztositani kell a kiegészits jelleget és a differencidldst a javasolt kezdemé-
nyezések kozott, f6ként az egyes projektek szintjén;

50.  elitéli a Lukasenko belarusz elnok rezsimje dltal a 2010. december 19-i elnokvdlasztdsokat kovetSen
az ellenzék tagjaival, Gjsagirokkal és a civil tirsadalom képviselGivel szemben elkovetett stlyos elnyomdst, és
felszolit minden fogvatartott azonnali szabadon bocsatdsdra, valamint a vadak aldli felmentésikre; iidvozli a
Tandcs altal 2011. janudr 31-én hozott dontést, miszerint vizumtilalmat vezet be és befagyasztja 157
kivélasztott belarusz tisztvisel§ vagyondt; allaspontja szerint a belarusz kormdnyzati tisztvisel6kkel szembeni
szankcidknak mindaddig hatdlyban kell maradniuk, amig a belarusz bortonokbdl szabadon nem bocsdtanak
minden politikai foglyot; tidvozli a ,Szolidaritds Belarusszal” cimmel 2011. februdr 2-dn megrendezett
nemzetkozi adomanyozéi konferencia eredményét, ahol az EU 17,3 millié eurds kotelezettségvallaldst tett
a civil tarsadalomnak, kiilonosen a didkoknak és a fiiggetlen médidnak nydjtott tdmogatd intézkedésekre;
azon a véleményen van, hogy a Bizottsagnak el§ kellene mozditania az emberek kozotti kapcsolatokat az
EU és Belarusz kozott; arra 6sztonzi mindazon tagdllamokat, amelyek ezt még nem tették meg, hogy
haladéktalanul hozzanak egyoldalt lépéseket a rovid tartézkodasra feljogosité vizumok — kiilonosen a
schengeni vizumok — kidllitdisinak megkonnyitésére és drdnak csokkentésére, amelyek a szélesebb tdrsada-
lom, a didkok és mads fiatalok szempontjabdl a leglényegesebbek; hangstlyozza, hogy mennyire fontos
annak biztositdsa, hogy Belarusz kiilonosen a fenndllé regiondlis keretektd] ne szigetel6djék el;

51.  felszolit az EU-keleti szomszédsagi parlamenti kozgytlés (EURONEST) mihamarabbi létrehozaséra, a
belarusz parlament részvétele nélkiil, ezzel is hangstlyozva a demokricia és a demokratikus intézmények
megerGsitésében betoltott szerepét, illetve jelent@ségét a partnerség parlamenti dimenzidjanak kiemelésében;

52.  sajnalja, hogy a patthelyzetbe keriilt dél-kaukazusi konfliktusok rendezése terén nem tortént érdemi
elérelépés; hangsilyozza, hogy ez olyan akadaly, ami gdtolja a keleti partnerség ténylegesen tobboldali és
regiondlis dimenzi6janak kialakitdsdt; elvdrja az EKSZ fokozott szerepvdllaldsit a térségben, és aktivabb
fellépésre szolit fel a felek kozotti parbeszéd elGsegitésére, a bizalomépitést szolgdlé intézkedések kidolgo-
zdsara és az emberek kozotti kapcsolatok osztonzésére, igy kovezve ki az utat a tartds konfliktusrendezés
elétt;

53.  hangsdlyozza annak fontossdgat, hogy az EU aktivabb szerepet villaljon a Dnyeszeren tdli régioban
és a Dél-Kaukdzusban patthelyzetbe keriilt konfliktusok rendezésében;
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54.  {idvozli és tdmogatja a Moldovai Koztdrsasdg hatdsdgainak arra irdnyuld kotelezettségvallalasat, hogy
megerdsitsék az Eurépai Unidval fenndllé kapcsolatukat, a tdrsuldsi megallapodds megkotésének, a vizum-
mentességre vonatkozd parbeszéd kialakitasdnak, valamint a szabadkereskedelmi megéllapoddsrél szolo
targyaldsok elinditdsdnak oOsszefiiggésében;

A Fekete-tengerre vonatkozé eurdpai unids stratégia

55.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy gyorsitsa fel a fekete-tengeri szinergia keretében zajlé projektek végre-
hajtdsat, és tartsa e kérdést az EKSZ napirendjén;

56.  hangsilyozza a fekete-tengeri térség keleti partnerségen belili jelentségét, és tgy véli, hogy e
tekintetben az Eurdpai Uni6 nagyobb részvételére van sziikség;

Kozép-Azsia

57.  elismeri az EU és Kozép-Azsia kozotti stratégiai egyiittmtikodés kialakitasaban rejlé hatalmas lehetd-
séget; figyelembe véve a térség geopolitikai elhelyezkedését, felszolit a kozos biztonsagi kihivasok, valamint a
politikai, gazdasdgi és energetikai kérdések kezelésére irdnyulé megerdsitett egyiittmitikodésre; hangstlyozza
a vizgazdalkoddssal kapcsolatos regionalis szint(i kérdések megvdlaszoldsanak siirgetd mivoltdt a mindenre
kiterjed§ fenntarthat6 fejlédés elémozditdsa, az emberek biztonsdganak javitdsa, a joszomszédi viszonyok
osztonzése és a konfliktusok megel8zése érdekében;

Oroszorszdg

58.  felhivja az alelnokot/f6képvisel6t annak biztositdsdra, hogy az EU egységes megkozelitést érvénye-
sitsen Oroszorszdggal szemben, igy az EU és Oroszorszdg kozotti 0j megdllapoddssal kapcsolatos targya-
lasok sordn is; felszdlitja az alelnokot/f6képvisel6t annak biztositdsdra, hogy a jogéllamisdg erdsitése —
koztik a nemzetkozi jog, a viszonossdg és az atlathat6sag alapelvei, illetve a pluralista tirsadalom értékei
és az emberi jogok tiszteletben tartdsa melletti elkotelez6dés — képezze az Uj dtfogd megdllapodds lényegi
részét; hangsulyozza, hogy az oroszorszdgi emberi jogi helyzet javitdsa és a korrupcio elleni — kiilonosen az
igazsdgszolgaltatdsra irdnyulé — kiizdelem melletti elkotelezettségnek ezen 0j megéllapodds szerves részét
kell képeznie; a jelenlegi targyaldsoktdl biztos el6rehaladdst vér;

59.  hangsilyozza, hogy a jogdllamisidg megerdsitése az orosz kozélet minden teriiletén — a gazdasdgot is
ideértve — a tdrsadalom egészének javdt szolgdlnd; felszolit az EU és Oroszorszdg kozotti emberi jogi
parbeszéd fokozdsdra az oroszorszagi emberi jogi helyzet pozitiv véltozdsinak el6mozditdsa érdekében;
olyan intézkedésekre és olyan jellegli kezdeményezések végrehajtisdra szolit fel, amelyek fokozndk az
eurdpai és orosz polgdri tarsadalmak kozotti kapcsolatokat, és erdsitenék az orosz civil tarsadalmat; ezzel
Osszefiiggésben kiemeli a modernizécids partnerség fontossigat; ugyanakkor hangstilyozza, hogy tjra lendii-
letbe kell hozni az Oroszorszdggal fenntartott partnerséget, a kolcsonos tisztelet és a viszonossdg elvére
épitve, a terrorizmus elleni kiizdelemmel, az energiabiztonsiggal és -elldtdssal, az éghajlatviltozassal, a
leszereléssel, a konfliktusmegel8zéssel és a nukledris fegyverek terjedésének megakadédlyozdsival kapcsolatos
kérdésekben, egyebek mellett Irdn, Afganisztdn és a Kozel-Kelet vonatkozdsaban, a globdlis biztonsdg és
stabilitds megszildrditdsanak céljat kovetve;

60. felszélitja az alelnokot/f6képviselSt, hogy fokozza az Oroszorszdggal folytatott megbeszéléseket
annak biztositdsa érdekében, hogy feltétel nélkiil teljesitsék az Oroszorszdg, az Eurdpai Uni6 és Grizia
kozott 2008-ban 1étrejott megallapodds minden rendelkezését, és taldljon végleges megoldast erre a konf-
liktusra, tiszteletben tartva Grizia teriileti integritdsit; véleménye szerint Oroszorszdgnak az Eurdépai Unid
Megfigyel6 Misszidja (EUMM) szamdra mindenekel6tt teljes kord és korlatlan hozzaférést kell biztositania
Abhézidhoz és DéEl-Oszétidhoz; hangsilyozza, hogy a fent emlitett griziai térségekben biztositani kell a
stabilitdst;

Torokorszdg

61.  hangsilyozza, hogy mind az EU-nak, mind Térokorszdgnak hosszd tdvi stratégiai megkozelitést kell
alkalmaznia a két fél jovébeli kapcsolata tekintetében; tidvozli a Tandcs 2010. december 14-i nyilatkozatat,
amelyben fokozott egyuittmikodésre szolit fel a kolesonos érdeket képviselg biztonsdg- és kiilpolitikai
kérdésekben; azon a véleményen van, hogy Ankara egyre aktivabb kiilpolitikdja 1j kihivdsokat és lehetd-
ségeket teremt a KKBP szdmdra; arra siirgeti az alelnokot/f6képviselSt, hogy vonja be Toérokorszagot az
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olyan kulcsfontossagu stratégiai kérdésekrdl folytatott intézményesitett parbeszédbe, mint példdul az ener-
giapolitika, stabilitds a nyugat-balkdni és kaukdzusi térségekben, Irdn nukledris programja, illetve a kozel-
keleti demokratikus eszmélés jelenlegi folyamata, ezdltal biztositva a célkit(izések még szorosabb egymashoz
igazitasat, és ily médon ruhdzva fel Gj dinamizmussal a kétoldald kapcsolatokat; ugyanakkor hangsilyozza,
hogy az ilyen jellegli parbeszéd nem vélthatja fel, csupan kiegészitheti és megerdsitheti Torokorszdg csat-
lakozasi folyamatat;

62.  kifogdsolja, hogy Torokorszdg csatlakozdsi folyamata tulajdonképpen stagnal; emlékeztet arra, hogy
az EU Osszes tagdllama és Torokorszdg egyiittes feladata, hogy lekiizdjék a Torokorszag unids tagsdga felé
vezet$ uton jelentkez$ akadilyokat; stlyos hossza tdvi problémékra figyelmeztet, amennyiben az EU és
Torokorszag kozotti viszony nem stabilizdlodik, az EU-t és a NATO-t pedig tovabbra is akadalyozzak abban,
hogy megvaldsitsdk a szorosabb egyiittmiikodésre irdnyuld céljukat; mindenesetre reméli, hogy Torokorszag
folytatja az eurdpai vonalak mentén haladé korszerdsitést;

Kozel-Kelet és a Foldkozi-tenger

63. tdmogatja a kozvetlen béketdrgyaldsok wjboli elinditdsdt Izrael és a Palesztin Hatdsdg kozott, és
hangsulyozza, hogy korldtozott idén belul tartalmas tdrgyaldsokat kell folytatni a kolcsonos bizalom 1égko-
rében, valamint hogy ez a légkor csak akkor dllhat fenn, ha Izrael haladéktalanul felhagy a tovébbi telepii-
lések épitésének politikdjaval; emlékeztet arra, hogy az EU a Palesztin Hat6sdg legnagyobb tdmogatdja és
Izrael f6 kereskedelmi partnere, ily médon pedig kozvetlen érdeke meggy6zni mindkét felet arrdl, hogy
mihamarabb kezeljék az alapvetS, megolddsra vir6 (nevezetesen a menekiiltekhez, a hatdrokhoz és Jeru-
zsdlem jogdlliséhoz kapcsol6dd) kérdéseket, és kozvetlen érdeke az is, hogy létrejojjon egy életképes
Palesztin Allam, amely békességben ¢l Izrael Allam kozvetlen szomszédsigdban; hangstilyozza, hogy két
dllamban gondolkodé megolddsra van sziikség, és elismeri, hogy mindkettének joga van ahhoz, hogy
biztonsdgban, jolétben és békében létezzen egymds mellett; ennélfogva tidvozli a Tandcs kozel-keleti béke-
folyamatrdl sz616, 2010. december 13-i kovetkeztetéseit, valamint az EU kinyilvanitott szandékat, hogy
segitséget nyjt a felek szdmdra az emlitett cél eléréséhez;

64. felszolitja az EU-t, hogy a Tandcs 2009. december 12-i kovetkeztetéseivel dsszhangban viéllaljon
erSteljesebb politikai szerepet, amely ardnyaiban illeszkedik a térségben folytatott pénziigyi szerepvallaldsa-
hoz; meggy6z8dése, hogy siirgSs szitkség van az EU Kozel-Kelettel kapcsolatos politikdjanak dtfogd atala-
kitdsdra, annak érdekében, hogy az EU - hatékony diplomdciai eszkozok kiséretében — hatdrozott és
egységes politikai szerepet tolthessen be a béke és a biztonsdg elémozditdsa érdekében ebben a szomszédos
térségben, amelyhez az EU-nak létfontossdga stratégiai érdeke ftiz8dik; felszdlitja az alelnokot/f6képviselSt
hogy terjesszen el6 egy Gj eurdpai stratégiat a térségre vonatkozdan, amely felvdzolja az EU érdekeit, céljait
és felhasznalhat6 eszkozeit, a térségben elémozditja a demokracidt és a jogdllamisdgot, a forrdsokat pedig
elsGsorban a civil tarsadalom megerGsitésére forditja;

65. mélyen felkavarja, hogy Irakban dldozatokat is kovetel§ erészakot alkalmaztak az ashrafi tdborban
élokkel szemben, és elitéli az életek kioltdsat; felszlitja az iraki kormdnyt, hogy tartézkodjon az erészak
alkalmazdsatdl és tartsa tiszteletben a tdborban él6k emberi jogait; fiiggetlen nemzetkozi vizsgélatot kovetel,
amely kiterjed az ashrafi tdborhoz valé szabad hozzaférésre a helyzet dtfogd helyszini vizsgdlata céljdbol;
felszolitja a feleket, hogy mutassanak onmérsékletet és torekedjenek a helyzet tartds és békés megolddsdra;

66.  kinyilvanitja szolidaritdsit a szomszédos déli orszdgok polgaraival, akik a demokracidért, szabadsdgért
és tarsadalmi igazsdgossagért harcolnak; felszolitja az EU-t, hogy nyujtson egyértelmd és azonnali timogatast
az 0j demokratikus kovetelések szdmdra; tovabbra is aggdlyosnak tartja, hogy az EU foldkozi-tengeri
politikdjabol hidnyzik a viligos hosszi tavii stratégiai elképzelés a térség haladdsira és fejlesztésére vonat-
kozdan; felszolit az Uni6é a Mediterrdn Térségért (UMT) elveinek, céljainak és munkamédszereinek tisztd-
zdsara és javitdsara; rendkiviil fontosnak és siirgdsnek tartja a foldkozi-tengeri térségre vonatkozd unids
stratégia dtgondoldsdt és alapos felilvizsgdlatdt, e tekintetben pedig felszolit arra, hogy az ESZP stratégiai
feliilvizsgalat teljes mértékben vegye figyelembe és tikrozze a térségbeli 4j fejleményeket, és politikai
parbeszédet alakitson ki az EU déli szomszédaival; kéri tovdbbd az UMT dtalakitdsit annak érdekében,
hogy az aktivan és hatékonyan hozzdjirulhasson a demokratikus, fenntarthaté és igazsdgos tarsadalmakhoz
az egész térségben; hangsilyozza a ndk részvételének fontossdgat a demokratikus dtmenetben és az intéz-
ményi reformokban; ismételten hangstlyozza, hogy a demokricia megerdsitése, a jogdllamisdg, a felel6s-
ségteljes kormdnyzds, a korrupcié kiilonb6z6 formdi elleni kiizdelem, valamint az emberi jogok és alapvetd
szabadsdgok tiszteletben tartdsa ezen parbeszéd létfontossagu elemeit képezik;

67.  emlékeztet az EU koltségvetési eljardsaban jatszott szerepére, és hangsulyozza annak sziikségességét,
hogy biztositsdk az UMT demokratikus legitimitdsat, a dontéseket 4tlathaté médon hozzdk meg, az Eurdpai
Parlamentet, az UMT parlamenti kozgy(lését és a nemzeti parlamenteket pedig bevonjak a dontéshozatali
folyamatba;
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68.  szorosan koveti a tunéziai, az egyiptomi, valamint a térség mds orszdgaiban zajlé eseményeket,
tdmogatja a demokracia, a szabadsdg és a tdrsadalmi igazsdgossdg irdnti jogos koveteléseket; felszlitja az
EU-t, hogy kolcsonds érdekeltségen alapulé partnerséget épitsen ki, és az ezen orszdgokat jelenleg sujtd
gazdasagi és tarsadalmi vilsdg enyhitése érdekében a foglalkoztatdsra, az oktatdsra és a képzésre Gsszpon-
tositson, valamint olyan megfelel§ segitséget nyujtson, amelyekre a folyamatban 1év8 politikai reformok,
illetve tdrsadalmi és gazdasagi fejlemények timogatdsdhoz sziikség lehet; kiemeli az intézményi kapacitds-
bévités, a fiiggetlen igazsigszolgéltatds, a civil tirsadalmi szervezetek megerdsitése és egy vildgi rendszerben
pluralista politikai partok létrehozdsa tdmogatdsanak fontossdgat; iidvozli az egyiptomi alkotmdnyos refor-
mokrél sz0l6 népszavazast; arra 6sztonzi az egyiptomi hatdsigokat, hogy a szabad és tisztességes valasz-
tasok érdekében folytassik az alkotmdny és a vélasztdjogi torvény feliilvizsgdlatat;

69. sajndlkozik amiatt, hogy hidnyzik az 6sszhang az unios tagdllamok kozott a libiai helyzet megitélése
terén, ami lesztikiti az alelnok/f6képvisel§ atfogd KKBP-fellépésének mozgdsterét e kérdésben; tidvorli
ugyanakkor a Tandcs hatdrozatdt, hogy a Libidban a kialakult vdlsdghelyzet miatt létrehoz egy humanitdrius
segitségnydjtdsra irdnyuld eurdpai unids katonai miiveletet (az tigynevezett “EUFOR Libia miiveletet”);

70.  hangsilyozza, hogy azonnal be kell sziintetni a sziriai békés tiltakozok elleni erészakos, szdzak
haldldval és letartéztatdsaval jar6 fellépéseket; felszolitja Sziria elnokét és kormdnyat, hogy foglalkozzon a
sziriai nép jogos koveteléseivel azaltal, hogy az alapvetd politikai, gazdasagi és szocidlis reformok megvalé-
sitdsdra irdnyuld, valédi nemzeti parbeszédet kezdeményez, valamint hogy vessen véget a politikai ellenzék,
a civil tdrsadalom és az emberi jogi aktivistdk elnyomdsdnak; tidvozli az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak
hatdrozatdt, amelyben elitéli a sziriai kormdny békés tiintetSk elleni erészakos fellépéseit, tovabbd tidvozli,
hogy az ENSZ emberi jogi f6biztosa tényfeltairé missziot indit az orszdgba; siirgeti az EU-t és tagallamait,
hogy maradéktalanul vegyék figyelembe a sziriai eseményeket az orszdggal fenntartott kétoldald kapcsola-
taikban, ideértve az EU és Sziria kozotti tarsuldsi megallapoddsrdl sz6l6 tovabbi targyalasok felfiiggesztését, a
sziriai hatosagokkal az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Tamogatdsi Eszkoz keretében folyd egyiitt-
miikodés feliilvizsgdlatdt, valamint a sziriai vezetés ellen irdnyuld szigort és célzott szankcidk bevezetését,
amelyek célja, hogy a rezsim véltoztasson politikdjdn;

71.  siirgeti a bahreini és jemeni hatosagokat, hogy tartézkodjanak a tiintet8k elleni erészak hasznalatdtdl
és tartsdk tiszteletben gyiilekezési és véleménynyilvénitdsi szabadsdgukat; hangstlyozza, hogy a sebesiiltekért
és a kioltott emberéletekért felels személyeket miel6bb felelgsségre vonjik és nemzeti birdsdgok vagy a
hagai Nemzetkozi BiintetSbirdsag elé éllitjak; felszélitja az Eurdpai Unidt és tagdllamait, hogy tdmogassik
Bahrein és Jemen népeinek békés, demokratikus torekvéseit, tekintsék dt ezen orszdgokkal kapcsolatosan
politikdjukat, tartsdk tiszteletben az Eurdpai Unié fegyverkivitelre vonatkozé magatartasi kodexét és alljanak
készen arra, hogy — a nemzeti hatésdgok komoly elkotelezettsége esetén — segitséget nydjtsanak konkrét
politikai, gazdasagi és tdrsadalmi reformtervek végrehajtdsdban ezekben az orszagokban; mély aggodalmat
fejezi ki a bahreini helyzet alakuldsdval kapcsolatban, killonésen négy tiinteté 2011. dprilis 28-i halalra
itélése miatt; felkéri az alelnokot/f6képviseldt arra, hogy gyakoroljon nyomdst a bahreini hatésdgokra annak
érdekében, hogy fogadjanak el moratériumot a kivégzésekre, és biztositsanak tisztességes eljardst, megfelel§
jogi képviselettel és jogorvoslati joggal;

72, tjblag biztositja teljes tdmogatdsdr6l az ENSZ BT 1757. sz. hatdrozatdval létrehozott Libanoni
Kilonleges Birdsdgot mint fiiggetlen birdsdgot, amely a legmagasabb jogi normdkat koveti; ismét megerdsiti,
hogy szildrdan tdémogatja Libanon szuverenitdsdt, egységét és teriileti integritdsat, valamint az osszes libanoni
intézmény teljes kordi maikodését; hangsilyozza, hogy a belsé stabilitds és a nemzetkozi jog tiszteletben
tartdsa teljes mértékben Osszeegyeztethetd; felszolitja a libanoni politikai erdket, hogy folytassdk a nyilt és
épitd jellegli parbeszédet valamennyi libanoni polgdr jolétének, prosperitdsanak és biztonsiganak el6moz-
ditdsa érdekében; elismeri az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Libanoni Haderejének (UNIFIL) kulcsfontossdgt
szerepét, és felszolit az ENSZ BT 1701. sz. hatdrozatdban szerepl§ valamennyi rendelkezés végrehajtdsdra;

Azsia

73.  hangsilyozza, hogy az afgdn vélsdg barmiféle hosszd tdvii megolddsanak az afgdn polgdrok belsd
biztonsdghoz, polgari védelemhez, valamint gazdasdgi és szocidlis fejlédéshez fiz6d6 érdekébdl kell kiindul-
nia, és magaban kell foglalnia a szegénység felszimoldsdra, a nékkel szembeni megkiilonboztetésre, valamint
az emberi jogok és a jogallamisdg tiszteletben tartdsdnak fokozdsira vonatkozd konkrét intézkedéseket,
tovabbd egyeztetési mechanizmusokat, az épiumtermelés besziintetését, egy nagyszabdst dllamépitési folya-
matot, Afganisztdnnak a nemzetkozi kozosségbe torténd integraldsat, valamint az Al-Kaida orszdgbdl vald
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kitizését; hangsilyozza, hogy Afganisztint olyan rend6ri erékkel kell ellatni, amelyek képesek megteremteni
a legalapvetdbb szinti biztonsdgot, ami azutdn lehet6vé teszi a kiilfoldi katonai er8k kivondsat az orszdgbdl;
megismétli azt az dllaspontjat, hogy az EU-nak, valamint a nemzetkozi kozosség egészének tdmogatnia kell
az afgdnokat sajat allamuk felépitésében, er6sebb demokratikus intézményekkel, amelyek képviselni tudjik a
népet, valamint biztositjdk a jogallamisdgot, a békét, a teriileti integritdst, a fenntarthaté tdrsadalmi és
gazdasagi fejl6dést és a polgdrok — killonosen a ndk és gyermekek — életkorilményeinek javitdsit, mind-
emellett tiszteletben tartva az orszdg valamennyi etnikai és valldsi kozosségének torténelmi, valldsi, szellemi
és kulturdlis hagyomanyait; emlékeztet tovabba a civil tirsadalom tdmogatdsanak, a demokratikus intézmé-
nyek kiépitésének — igy példdul a biztonsdgi er6k és az igazsigszolgaltatdsban dolgozdk képzésének — a
fuggetlen média és a nem kormdnyzati szervezetek timogatdsdnak, valamint a parlamenti ellen6rzés fontos-
sdgdra;

74.  megismétli azon allaspontjit, hogy Pakisztdn kulcsfontossdgti szerepet tolt be a térségben, és egy
stabil, laikus és térvényes Pakisztdn Afganisztdn és a tdgabb térség stabilitdsa szempontjabol is létfontossagu;
hangstlyozza tovabbd Pakisztin potencidlis szerepét az afgdn békefolyamatban; hangsilyozza, hogy
Pakisztin nem szolgilhat menedékiil az al-Kaida és a tdlibok szdmdra; elismeri, hogy a 2010. augusztusi
pusztité dradasok hétraltattdk Pakisztin j kormdanyat, amely épp elkezdte az eldrelépést szamos kihivas
kezelése terén; siirgeti a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tdgabb nemzetkozi kozosséget, hogy a szolidaritds
erSteljes kinyilvanitdsdval és konkrét tdmogatdssal valaszoljanak az dradds utdni djjaépités és helyredllitds
irdnti siirgGs pakisztdni igényre, valamint az orszdg arra irdnyuld torekvésére, hogy erds és virdgzd tarsa-
dalmat épitsen; iidvozli és tovabb 6sztonzi az EU arra irdnyulé torekvéseit, hogy elémozditsa a pakisztani
intézmény- és a kapacitasépités felgyorsitasat célzd politikai tdmogatdst és segitséget nytjtson Pakisztin
demokratikus intézményei szdmdra a szélsGséges mozgalmak lekiizdésében, kiilonosen abban, hogy
megkisérelje felszamolni az istenkdromldssal kapcsolatos torvényeket, valamint a pakisztani civil tdrsadalom
tdmogatdsa utjan; felszolitja Pakisztdnt, hogy haladéktalanul csatlakozzon az atomsorompé-szerzédéshez, és
teljes mértékben mikodjon egyiitt a Nemzetkézi Atomenergia-iigynokséggel Pakisztin nukledris fegyver-
parkjdnak és 1étesitményeinek feltdrdsdban;

75.  teljes mértékben tdmogatja az E3+3 arra irdnyuld elkotelezettségét, hogy elérje az irdni nukledris
kérdés mihamarabbi, tirgyalds Gtjdn torténd rendezését, azzal a céllal, hogy helyredllitsa a nemzetkozi
bizalmat azirant, hogy Irdn nukledris programja az atomsorompod-szerz8dés kozponti tézisével 6sszhangban
kizardlag békés természet(; tdimogatja a Tandcs részérdl alkalmazott, a diplomdciai megoldds meglelésére
irdnyul6 kétsdvos megkozelitést, mivel ez az egyetlen életképes opcid az irdni nukledris kérdésre adott
vélaszadds terén; sajndlja, hogy az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 1929(2010). sz. hatdrozata — amely nukle-
aris programja miatt a szankciok negyedik forduldjat vezeti be Irdnnal szemben —, valamint az EU, az USA,
Japdn, Kanada és Ausztrélia dltal bejelentett tovabbi korldtozé intézkedések — elkeriilhetetlenné valtak annak
kovetkeztében, hogy Irdn nem miikodik teljes mértékben egyiitt a Nemzetk6zi Atomenergia-tigynokséggel
(IAEA) a nukledris programjanak céljait illetGen; hangstlyozza, hogy a nukledris kérdés megolddsa nem
torténhet az irdni civil tdrsadalomnak nydjtott unidés tdmogatds kdrara, valamint a civil tirsadalom részérdl
az egyetemes emberi jogok és a valoban demokratikus vélasztdsok irdnt tdmasztott jogos igények kardra;

76.  nyomatékosan elitéli az irdni elnok folyamatos provokativ, 1azité és antiszemita felszolaldsait Izraellel
szemben, aki kijelentette, hogy “Izraelt le kellene tordlni a térképrél”, és killonosen elmarasztalja az Izrael
allam puszta létével szemben megfogalmazott fenyegetéseket; komoly aggodalmanak ad hangot az Irdnban
végrehajtott kivégzések szamanak exponencidlis novekedése miatt, amely kivégzések — a megfelel§ eljdrdsok
hidnydban, valamint a nagyobb szabadsdgra és demokricidra vagyd polgdrok folyamatos és moddszeres
elnyomdsdval — jogrenden kiviili, allami emberolésekké valtak; hangsilyozza, hogy az Eurdpai Parlament
kiildottségei és a madzslisz kozotti hivatalos kapcsolatokat az emberi jogi kérdések kezelésére is fel kell
haszndlni, és e kapcsolatokat a politikai foglyok és emberi jogi aktivistdk szabad lathatdsdtdl kell fiiggévé
tenni, valamint lehetSséget kell biztositani a kiildottségek szdmadra, hogy a politikai vélemények széles korét
kinyilvanithassdk; felszélitja az alelnokot/f6képviselt, gondoskodjon az EU-kiildottség Gjboli felallitdsarol
Irinban annak érdekében, hogy az EU szemsz6gébdl a helyszinen nyomon lehessen kovetni a helyzetet;
stirgeti az irdni rezsimet, hogy tartézkodjon az iraki beliigyekbe torténd beavatkozastdl;

77.  elégedettségének ad hangot a Kindval folytatott dgazati parbeszédek intenzivebbé valdsa miatt, és
osszehangolt koz6s munkat szorgalmaz a kozelmultbeli EU-Kina csticstaldlkozon kiemelt vitds kérdésekben;
idvozli a jobb gazdasagi és igazsagiigyi kormdnyzds felé tett elGrelépést; rendkivill aggasztjdk az orszagban
az emberi jogok folyamatos, stilyos és mddszeres megsértései, koztik kisebbségek, és kiillonosen a tibetiek,
ujgurok és mongolok jogainak megsértése, és felszolitja az alelnokot/fGképviselSt, hogy fokozza az emberi
jogi parbeszédet, és biztositsa, hogy az emberi jogok folyamatosan napirenden legyenek;
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78.  ramutat, hogy a Japannal folytatott kapcsolatokat alapvetSen meg fogja véltoztatni az orszdgot ért
rettenetes foldrengés, cunami és az ezt kovetd nukledris katasztrofa, és elvirja az EU-t6l, hogy kifejezze
szolidaritdsat és tdmogatdst nydjtson a japan hatdsigoknak a katasztrofa feldolgozasdhoz; tgy véli, hogy
killonosen a kozelmult drdmai eseményeit kovetSen a Japannal — amely orszdg osztja az EU demokratikus
értékeit és az emberi jogok irdnti érdekl8dését — fenntartott kapcsolatok tovabbra is rendkivill fontosak
gazdasagi tekintetben és a multinaciondlis férumokon folytatott egyiittmtikodés szempontjabdl egyarant;
hangstilyozza, hogy a jelenleg Kindra sszpontosuld figyelem nem szorithatja hdttérbe az ahhoz sziikséges
erbfeszitéseket, hogy fokozzdk a Japdnnal folytatott egyiittmtikodést, valamint felszdmoljak a kolcsonos
gazdasagi penetrdcié fennmaradd akaddlyait;

79.  1dvozli a Tajvani-szoros mindkét oldala dltal megtett lépéseket, aminek eredményeként 2010 jini-
usdban 15 megéllapodast irtak ald, koztik a gazdasdgi egyiittmiikodési keretmegallapoddst és a szellemi
tulajdonjogokrol sz6lé6 megdllapoddst; mivel a szoroson 4tnydlé gazdasdgi kapcsolatok kibdvitése mindkét
oldalnak és az EU-nak egyardnt érdeke, hatirozottan tdmogatja az EU és Tajvan kozotti gazdasagi kapcso-
latok erdsitését, valamint az EU és Tajvan kozotti gazdasigi egyiittmiikodési megallapodds aldirdsat; djolag
megerdsiti, hogy tdmogatja Tajvan megfigyel6ként valé hasznos részvételét olyan lényeges nemzetkozi
szervezetekben, mint az ENSZ Fghajlat-valtozasi Keretegyezménye (UNFCCC), az Egészségiigyi Viligszer-
vezet (WHO) és a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (ICAO); iidvozli az EU azzal kapcsolatos dontését,
hogy vizummentességet biztosit a tajvani dllampolgarok szdmdra, ami hozzdjarul az EU és Tajvan kozotti
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kereskedelmi és befektetési kapcsolatok, valamint az emberek kozotti kapcsolatok megerdsitéséhez;

80. elismeri India komoly jelentSségét feltorekvd regiondlis gazdasdgi hatalomként és Eurdpa fontos
demokratikus partnereként; elégedettséggel nyugtizza India EU-val folytatott egyiittmiikodését, nevezetesen
Afganisztinban és az Atalanta-miiveletben; szorosabb egyiittmtikodést szorgalmaz a nukledris leszereléssel,
az éghajlatvaltozdssal, a globalis gazdasagi irdnyitds kérdéseivel, valamint a demokrdcia, a jogdllamisdg és az
emberi jogok el6mozditdsdval kapcsolatban; aggodalmanak ad hangot a polgdri szabadsigok és az emberi
jogok Dzsammuban és Kasmirban torténd megsértése, valamint a kasztokon alapulé kulturdlis megkiilon-
boztetés fennmaraddsa miatt; arra szdmit, hogy a stratégiai partnerség Indidval a kozos cselekvési tervnek
megfeleléen alakul, annak érdekében, hogy konkrét eredmények sziilethessenek; vdrakozdssal tekint a
szabadkereskedelmi megallapodds mihamarabbi megkotése és aldirdsa elé, ugyanakkor hangsilyozza
annak fontossdgdt is, hogy a szabadkereskedelmi megéllapodasrdl jelenleg folyé tdrgyaldsok semmiképpen
nem veszélyeztethetik Indidban a szegénység csokkentésére irdnyuld eréfeszitéseket;

Afrika

81. erbteljesen tdmogatja és Osztonzi az Afrikai Unidval (AU) és mds afrikai regiondlis szervezetekkel
folytatott partnerségeket az afrikai kontinens stabilitdsi és biztonsdgi problémdinak kezelése terén és az
elérehaladds biztositdsa sordn mds kulcsfontossdgu teriileteken, amilyen példdul a demokratikus korményzas
és az emberi jogok, az éghajlatvdltozds és a millenniumi fejlesztési célok elérése; ugy véli, hogy az AU
fokozatos felelGsségvillalasanak és ,nagykorusitasanak” folyamata az afrikai kontinens biztonsdgi és stabili-
tdsi problémdival Osszefiiggésben — kiilonos tekintettel a békefenntarté misszidkra — sziikségessé teszi az
AU-n belilli intézményépitési és dontéshozatali folyamatok megszilrditdsat, és az EU-nak ilyen szempontbdl
segitséget kell nydjtania az AU szdméra;

82.  tdmogatja az Afrika szarva térség dtfogd uniés megkozelitésének oly médon torténd kialakitdsdra
vonatkozé dontést, hogy segitenek djjaépiteni a szomaliai allami intézményeket, valamint 6sszekapcsoljék az
emberek biztonsdgat a fejlesztéssel, a jogallamisdggal, az emberi jogok és a nék jogainak tiszteletben
tartdsaval, és ezdltal a hosszt tdvii megolddsok biztositdsa érdekében az Osszes unids eszkozt feloleli;

83.  udvozli, hogy az EU kész tdmogatni az dtfogd békemegdllapodds békés végrehajtdsat Szudanban, és a
hosszt tavh regiondlis stabilitds érdekében munkdlkodni; ugyanakkor hangsdlyozza annak sziikségességét,
hogy megtjitsdk a biztonsdg hidnyanak kezelésére irdnyulé eréfeszitéseket, és tartos békerendezést érjenck el
Darfiir szdmdra; azon a véleményen van, hogy Dél-Szuddn kozelgs fuggetlensége kovetkezményekkel jir a
kulturdlis szempontbdl megosztott dllamok stabilitdsdra nézve, és olyan kihivdsokat vet fel, amelyekre az
alelnoknek/f6képvisel6nek fel kell késziilnie; elismerését fejezi ki a szuddni népnek a dél-szuddni népsza-
vazds sikeres lebonyolitdsaért, amit az Eurdpai Unié valasztdsi megfigyel§ misszibja is megerdsitett; felszo6-
litja az Eurdpai Unidt, hogy tovabbra is tdmogassa a felek arra irdnyuld erdfeszitéseit, hogy eldrelépjenek az
atfogd békemegéllapodas fiiggdben 1év8 kérdéseiben, kiilonos tekintettel a menekiiltek és a hazatérsk hely-
zetére, valamint fogalmazza meg azokat az intézkedéseket, amelyek a népszavazast kovetSen az észak-déli
kapcsolat fenntarthatésaganak biztositdsahoz szitkségesek;
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84.  emlékeztet arra, hogy Alassane Ouattara a 2010. november 28-dn Elefintcsontparton tartott elnok-
vélasztasok egyetlen legitim gyGztese, és a vilasztds eredménye kétségbevonhatatlan; tudomdsul veszi a
hivatalban 1év8 elnok, Laurent Gbagbo letartéztatdsat és reméli, hogy ez hozzd fog jarulni az erdszak
megszlinéséhez; felszolitja az orszdg valamennyi politikai és fegyveres erejét, hogy tartsdk tiszteletben az
elefantcsontparti valasztok akaratdt és késedelem nélkill biztositsak a hatalom békés dtaddsdt, és ezzel
kapcsolatosan felszolit a kozrend helyredllitdsdra; felkéri az EU-t, hogy maradéktalanul tdimogassa Quattara
elnokot a megbékélésre, a helyredllitisra és fejlédésre, valamint az elefintcsontarti emberek jolétének és
stabilitdsanak el6mozditdsdra irdnyuld erdfeszitéseiben,

85. gy véli, hogy az EU-nak 4tfogd megkozelitést kell elfogadnia a Szdhel-6vezet biztonsagi és stabilitdsi
problémdival kapcsolatban; kitart amellett, hogy a terrorizmus és a transznaciondlis szervezett blinozés
(kdbitoszer-, fegyver-, cigaretta- és embercsempészet) sulyos fenyegetést jelent nemcsak a térség orszagai,
hanem kozvetleniil az Eurdpai Unié szdmadra is; sziikségesnek tartja, hogy az EU valamennyi vonatkozd
unids eszkoz alkalmazdsaval segitsen a térség orszdgainak az ilyen jellegli, egyre fokozddd biztonsagi
fenyegetések kezelésére irdnyulé politikdk és eszkozok kidolgozdsaban, a tartds konfliktusok, igy példaul
a nyugat-szaharai konfliktus rendezése, valamint a térség valamennyi orszdgdban a demokratikus reformok
elémozditdsa, a szegénység felszdmoldsa, a fenntarthat6 fejl6dés garantildsa, a térség éghajlat-véltozasi
problémadinak kezelése, a dél-dél és a dél-észak irdnyt migracids dramldsok kezelése, valamint a demokracia
és (kiilonosen a biztonsdgi dgazatban) az intézményépités és a szervezett blinozés elleni kiizdelem szava-
toldsa érdekében; ugy véli, hogy a térség orszdgai korében a konszenzusépités folyamatdt az AU-val egyiitt-
mikodve, annak fokozatos felelgsségvallaldsa mellett szintén el kell inditani;

86. iidvozli a Tandcs Zimbabwéval kapcsolatos dontését, miszerint megijitja a Mugabe-rezsimet
hatalmon tart6 bizonyos politikusokkal, tisztvisel6kkel és tdrsasdgokkal szembeni korldtozé intézkedéseket;
sajndlja, hogy még nem keriilt sor megfelel6 demokratikus véltozdsokra, és felszolitja killonosen a SADC-
orszdgokat, hogy nytjtsanak segitséget annak biztositdsaban, hogy Zimbabwe gyors elGrelépéseket tesz a
szabad és tisztességes, nemzetkozi megfigyel6k részvételével zajlo vélasztdsok irdnyaba, és mihamarabb
elmozdulds torténik a zokkenSmentes hatalomvaltds felé;

87.  kifejezi aggélydt a Bissau-Guinea-i KBVP misszi6 2010 szeptemberében tortént bezdrdsa miatt,
tovabbd siirgeti a Tandcsot és az alelnokot/f6képviseldt, hogy vegye fontoléra a Bissau-Guinea-i szervezett
biinozés elleni kiizdelem Gj mddjait, megakadélyozva, hogy az orszdg Gjabb ,kibitdszerdllamma” véljon;

Latin-Amerika

88.  iidvozli Kozép-Amerikdval a tdrsuldsi megallapodasrol, valamint Peruval és Kolumbidval a tobboldali
kereskedelmi megéllapoddsrol folytatott tirgyaldsok lezdrdsat; ugyanakkor hangsilyozza, hogy az EU-nak
tovabbra is a regiondlis integracidés folyamat szdmdra kell els6bbséget biztositania Latin-Amerikdban;
elégedettséggel nyugtdzza, hogy Gjraindultak a tarsuldsi megallapoddsrdl folytatott tirgyaldsok a Mercosurral,
és siirgeti ezek gyors lezdrdsat;

89.  elismeri a madridi EU-LAC cstcstaldlkozd pozitiv eredményeit, és hangstlyozza, hogy nyomon kell
kovetni a madridi cselekvési terv végrehajtasat; emlékeztet annak szitkségességére, hogy elfogadjik a Béke és
Biztonsdg Euro-Latin-amerikai Chartdjdt, és hogy ez az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnya és a hozzd
kapcsolodd nemzetkozi jog alapjan kozos politikai és biztonsagi fellépésekre irdnyuld stratégidkat és irany-
vonalakat hatdrozzon meg, amelyek segitenek megbirkdzni a kozos fenyegetésekkel és kihivasokkal;

*

90. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglaldst a Bizottsdg alelnokénekfaz Unid kiliigyi és
biztonsdgpolitikai f6képviselSjének, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az unids tagdllamok kormdnyainak és
parlamentjeinek, az Egyesiilt Nemzetek f6titkdrdnak, a NATO f6titkdrdnak, a NATO Parlamenti Kozgytilése
elnokének, az EBESZ hivatalban 1év6 elnokének, az EBESZ Parlamenti Kozgytlése elnokének, az Eurdpa
Tandcs Miniszteri Bizottsaga elnokének és az Eurdpa Tandcs Parlamenti Kozgytilése elnokének.
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